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As assignaturas tomadas e pagas desde ja
vigorardo:

asde scmestre alé 30 de Junho ¢ as e
anno até 81 de Dezembro de 1888.

A Empreza desta folba, no intuito de
regularizar o seu servigo. roga encarecida-
mente ao0s Sts assignantes em atrazo afineza
de mandarem satisfazer os seus dehitos até
a0 fim do anno corrente.

~ BRINDES

A’s pessoas que vierem ou mandarem
20 n0sso escriptorio reformar as suas
assignaturas pelo corrente anuo e as
queagora tomarem assignatura por um
anno, offereceremos um dos seguintes
brindes, 4 escolha:

— Symphonias, 1 volume de versos,
‘de Raymundo Corréa, com uma intro-
ducgdio por Machado de Assis.

— Poemas e Idylios, versos de Rodrigo
Octavio.

— Margaritas, poesias de D. Adelina A.
Lopes Vieira.

A’s pessoas que tomarem ou reforma-
rem assignaturas por seis mezes,offere-
ceremos um dosseguintes brindes, 4
oscolha :

—Auroras,versos de Alfredo de Souza.

— Pampanos,versos, de Rodrigo Octa-

Lvio.
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Rio, 12 de Novembro de 1887.

Proferidas as palavras de despedida
do ex-director e principal redactor desta
gazeta, Sr. Dr. Valentim Magalhaes,
torna-se indispensavel que noés, 0s seus
successores, inteirem.s o publico dus
intuitos con que assumimos a grave
responsobilidade de coutinuar a dirigir
os destinos da Semans, t&o galharda-
mente mantida por seu illustre fun-
dador duraute o periodo de guasi tres
annos. E’ o que vamos fazer em poucas
palavras.

Nio foi a vaidade de ligar os nossos
nomes a uma empreza jornalistica,
nem tdo pouco a séde pecuniaria que
nos trouxeram a este posto Lounroso, é
certo, mas que nos offerece a tristee
desanimadora pespectiva de uma es-
trada, cujo termo escapa 4 extensfo do
nosso raio visual.

Felizmente nao havemos mister de
longo esforgo de consideragdes para con-
vencer 03 Jeitores ae que semelhantes
moveis nio podem entre nas determinar
a organizagio de émnprezas como esta.
J4 ndo ha quem ignore que taes en-
prezas nao sao as mais alentadas pelo
bafejo da felicidade,e qne em nossaterra
vive-se de bettras, mas s6 delettras de
cambio.

Por outro lndo, é preciso reconbecer
que todos temos a uo0ssa mania, 0
nosso ponto de vista particular de en-
carar e cumprir o dever de contribuir
com certa somma de sacrificios para o
engrandecimento e prosperidale da
patria.

Emgquanto uns luctam pela vida poli-
tica. commercial ou industrial do paiz,
luctam outros pela sua vida intelle-
ctual pelo progresso de suas lettras. A
estes nos associamos 16s.

E, porque n@io se comprehende a
lucta sem os necessarios meios, sem o
theatro de ac¢do ou campo de operagdes,
julgamos prestar valioso servigo aos
nossos concidaddos, preparando-lhese
conservando terreuno onde passam ma-
nejar as armas.

Dali a acquisi¢ho que acabamos de
fager da Semana, com o decilido propo-
sito de consagrar suas solumnas ao
exclusivo servigo dos artistas da penna,
abrindo assim umn valvula a todos as
expansdes litterarias.

Todos reconhecemos que n nusencia
de um orgam destinado & publicagdo e
vulgarizagio dos trabalhos de quantos
podem bem produzir, tem concorrido
ndo soémente para amesquinhar anossa
vida intellectual, mas ainda para que
muitos talentos cultos se conservem re-
trahidos e condemuados ao isolamento
do platonismo litterario. E como néd ser

assim, se a producg¢dio suppe o con- !

sumo, e este reclama o conhecimento
do producto?!

Procuramos obviar eete inconve-

niente, e a Semann aqui se acha para
acolher de bragos abertos e coragdo re-
jubilado todos os trabalbos com que
prentendam honral-a.
Velhos e mogos; representes da antiga
ou da nova geracdio; sectarios do ro-
mantismo ou do nnturalismo: espiri-
tuclistas, materialistas, positivistasoun
criticistas todos terdo cabida em seu
seio, certos de que a sua liberdade tera
ipenas os seguintes limites: abstengdo
coupleta do que coucerne & politica e
adwinistra¢io do palz; ausencin de
polemica e nta:ques pessoaes; e ns dis-
posi¢des do nosso Codigo Criminal.

4 DIRECCAO

—-——

Naturalismo ¢ Pessimismo

(Continuacav)

E’ inutil desviar as manifestagdes do
seculo da linha que a uatureza lhes
assignalou, fazendo surgir a concepgio
evolucionista.

0 pessimismo scientifico e especula-
tivo, como bem affirma J, Sully, é uma
doutrina inverificavel, e, sob muitos
aspectos, evidentemente inexacta. ‘Lodo
o esforgo empregado em provar a mi-
serabilidade sempre crescente da vida
humana, ndo passara, para gquem re-
flecte calmamente, de uma theoria
erronea, a todo instante refutada pelos
{actos, ora nagquillo que A. Bain chawa
o prazer do andamento (seguimento da
velocidade), ora no gque George Eliot
denomina meliorismo, « concepgio pra-
tica que se encontra como meio
termo entre os extremos do pessimismo
e do optimismo, como resultante de um
sentimento universal no poder da bu-
manidade de diminuir o mal e augmen-
tar a somma do bem positive. » {1}

Quando outros argumentos ndo exis-
tissem para refutar aquella theoria e a
sua consequente influencia na arte mo-
derna, bastaria attender a um facto bem
patente,— & furga que anima as obras
da escola naturalista, que verdadei-
ramente merecem este nome. N&o ha
quem ja ndo tenha observado que taes
cumposig¢des caractérizam-se por uma
intensidade consideravel, devida tanto a
coordenagdo solidamente complexa das
idéas, como 4 estructura zondensada do
estylo. Ora,examinanlo-se essas obras
e esss estylo, ndo é difficil chegar a
demonstragiio de que, 82 porventura o
pessimismo fosse a alma do naturalis-
mo, ou o naturalismo ndo existiria, ou
as suas manifestaydes teriam outro as..

(é) A. Bain—Les emotions et la volonté, 140.
J. Snlly, Pessimisme 3:8

pecto. A razdo é int:itiva,— quem diz
pessimismo, diz diffusdo do osforgo, de-
composi¢ao, aniquillamento ; intensi-
dade significa concentragdo de forcas,
superabundancia ds vida; e & forcoso
reconhecer que entre os dois estados
existe a mais completa incompatibi-
lidade.

As manifesta¢des pessimistas, pois, a
que allude Ramalho Ortigdio, obser-
vadas em diversos escriptores da actua-
lidade, quando nd@o sdo productos de
um estodo pathologico evidente, consti-
tuem uma prova mais de que esse alar-
deadn pessimismo limita-se a ligeiras
superfetagdes, que como taes nao tive-
ram forgabastante para abafar as influ-
encias geraes,resistindo & reacgdo scieu-
tilica.Com effeito,n&o era possivelque a
litteratura. unascida desse contacto,
deixasse de caracterizar-se, no fundo,
por nma grande seguranga e energia.

0 que tem escapado a muitos criticos
é o profundo trabalho de selecgdo lit-
teraria que se esta vperando, de algum
tempo a esta parte,no seio das litteratu-
ras occidentaes, A produc¢dao das gran-
des obras artistidas esta bojo dependente
de um jogo enorme de faculdadesede
um processo tdo complexo quanto se
podeimnginar pela multiplicidade das
exigeucias de um publico,cujas faculda-
des se tewn aperfeigoadoem todos os sen-
tidos. Nesse concurso esmagador ha
uma alluvido sempre crescente de ten-
tativas votadas 4 morte, e que abortam
por incapacidade de adaptacdo. S6 os
verdadeiramente fortes, aquelles que
ji surgem appareliados para luctar
com a complexidade da arte modorna,
s estes conseguem triumphar, enver-
gando a grande nrmadura do seculo.
Mas, porque o chio permanece coberto
de destrogos, ndo se segue que, pelas
enfermidades e aleijoes das victimas,
deva a critica determinar as tendencias
da arte naturalista.

Sob este ponto de vista ndo resta du-
vida que o estylo moderno, o estylo dos
fortes, como producto legitimo da evo-
lugdo e feitura organica,ndo tolera nem
as vacillagdes do pessimismo, nem as
obscuridades de uma arte que ndo co-
nhece 0 seu caminho. Acompanhando a
marcha universal, a arte de exprimir o
pensamento por wmeio da palavra vai
tambem passando de um estado homo-
geneo para um estado heterogeneo.
Quanto mais progridem ns litteraturas,
tanto mais se defferencia esse appare-
1ho com que os artistus transmitten as
suas proprias impressées. No discurso,
do mesmo mode que em um systema
cosmico, tudo gravitn para um centro
commum, tudo se condenaa,tudo evolue
de integracdo em integragRo. [Espellio
du pensamento, wantendo um perfeito
equilibrio organico, desde a interjei¢ao
holophrastica do homew primitivo atéa
pagina de um prosador do seculo XIX,
a palavra obedece a leis inilludiveis,
Esse equilivtio orgonico deu e dar-se-a
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sempre en virtude de um processo
de subordinacio, e desenvolve-se por
uma lei, ja verilicadn em linguistica, a
do menor esforgn, pois que o movi-
mento se propaga pela linbade menor
rssistencia.

As idéas, eas {magens crescem no es”
pirito, formando da continuo circulos
concentricos, comegando por poutos in-
Aicisos que se vdo alazgando gradual-
mente, que proliferam e succedem-se
em uma ordem logica. na proporcio da
amplitude do registro cerebral. Quande
o lLiomem é obrigado a externar por
meio de proposigdes esses movimentos
sirculares e concentricos, tem de metho-
dizal-os em uma successdo bem diversa
da que se opera internamente; o phe-
nomeno procura reproduzir-se no cere-
bro alheio, mas s6 o effectua depois de
atravessar essa linha de successio.

E’ ds ‘regras contitutivas desse me-
thodo que a grammatica dd o nome de
synlaxe. {Cada proposicfio encorpora
um daquelles circulos concentricos, e
da sua justa collocacao no seguimento
periodal -depende a revivescencia inte-
aral do grupo no espirito daquelle
a quem dirige o emissor.

Para melhor intelligencia desse facto
& preciso lembrar que o grupo assim
desenvolvido em linhas succesivas niio
& outral cousa maisdo que a represen-
tacio de um estado de consciencia com-
pleto, pois que todn a proposi¢io, por
mais compieta que pare¢a, nAo sup-
porta raais de um desses estados. () As
leis do eslylo, portanto, nfe séio sendo
as da syntaxe estudadas em um ponto
de differencia¢io da lingnagem muito
elevada, quando esta, apartando-se da
sileles adjectivacio dos factos da vida
commum, prolonga-se na tentativa
de uma expressio complementar das
relacdes que escapam 2 attenc¢®o ordi-
naria. Se & certo que a syntaxe reside
no conhecimento das leis relativas ao
modo por que habitualmente um povo
coordena as suas idéas. ndo € menos
verdade que é desse nucleo que sahem
todas os wmanifestacdes particulares do
pensamento, cabendo a estylistica es-
tudar apenas as divergencias que as in-
dividualides litterarias apresentam na
producgdio de sua actividade artistica.
Do mesnio modo que 0 povo fixa no dis-
cnrso e transmitte illimitadamente as
suas impressGes por meio de certas
reacedes periodaes, o individuo com o
auxilio de suas combinacdes ¢ reacedes
particulares, que muitas vezes esca-
pam & analyse, consegue infundir em
seus periodos um tom, um colorid» dis-
tineto. Seja, porém, como for, esse quid
ndo passa de uma particularizaciio dos
processos de transmissdo observados
na syntaxe geral; e a sua explicago 80
pode ser encontrada noexame dns mul-
tiplas e complexas reacgoes a que cada
escriptor cliegon pelo instincto e pela
pressio do ambiente em que viveu.
.Cada palavra tem uma significaido
propria como um algarismo; esse va-
forirreductivel, entretanto,ella o perde,
desde que toma posi¢lo no discurso, e
inflexiona-se ao infinito, subordinan-
do-se de continuo ao accer-to syntatico,
que preside a estructura da phrase.
Produzindo variadas effeitos, conforme
estiver isolada, juxtaposta, ou asso-
ciada ,no conflicto geral com os outros
vocabnlos que concorrem na composi-
¢iio, ella influe em todas as direccoes,

=%2) Cf. St. Mill.Systeme de logique, 1,50, Henry
Weil Ordre des mots. 16, 19,21, A, Darmsteter,
The life of words na parie em que o antor ana~
lysa o que elle chama sociedade das palacras,
snciety of wwords.

provocando a revivescencia das associa-
¢des que a determinaram, operando de
unidade a unidade, do proposigio a
proposig@io, de periodo a periodo.

As modificagdes cerebraes de quem
ouve ou 1¢ estdo desta maneira em es-
sencia ligadas 4 predisposiciio ante-
riormente criada pelo agrupamento
de vocabulos a que outro succede. Na
expressio exterior do pensamento exis-
tem assim dois elementos que ndo de-
verio nunca ser esquecidos—o voca-
bulo, notaciio rudimentar e directa da
idéa, e o vocabulo — supporte da infle-
x30 do pensamento, dependente das
reacgles psychicas que resultam da
approximacio de déterminados facto-
res. A’ vista disto, quanto mais com-
plexa for a idéaclio, tanto mais cerra-
das devem ser as operacdes descriptas,
tanto mais intensa a expressido.

I intuitiva, portanto, a grande eco-
nomia de esforgo que nio é necessaria
para realizar a transmissfo de conce-
pedes complexas por meio de appare-
lhos tdo complicados e de tdo difficil
manejo. Pois bem. é ressaeconomia
que resile toda aforga do estylo natu-
ralista.

i
ARARIPE JUNIOR.

(Contivta)
———

A Philosopliia ensina-nos a arte de
contemplar com tranquillidade a des-
graca alheia.

LA RocHRFOUCAULD,

=

NIRVANA

E pois que o teu olhar

Senhor, ndo vem, ndo desce

e como um sol brilkante nio aquece
aalma, em gelos de duvida, a hesilar;

pois que é baldado e vao

tudo o que a mente aspira

e sentimos apenas a mentira
a0 cabo da mais licida illuséo ;

pois que ndo vemos deus

que nossa rota aclare

e nas sendas da vida nos ampare

e nos levante os olhos para os céus;

pois que sossobra o Bem,
como um baixel perdido,
e nas vagas da Dor o homem cahido
nem um gozo siquor, luctando, tem ;

pois que o Bello se esvae
—sonho brilbante e puro —
edas auroras negras do Futuro
outro brilho chimerico n&o sae ;

pois que a verdade até

— unica luz restante —

tambem treme e vacilla agonisante,
entre og esccmbros do porvir, em pé,

que se extinga afinal

a vida derradeira !

e role e caia a Natureza inleira

num anniquilamento uoiversal !
ATASIUS NOLL.

Bstudos de Litteratura Brazmleira

GONGCALVES DIAS

(PAGINAS DE UM LIVRO INEDITO)

( Continuncdo )

Nio seja s0 a essa parte do elemento
estrangeiro, os portuguezes, que se
auginénte a enorme influencia que ji
desfructa, seja a toda a grande nassa
de estrangeiros que vivem neste paiz
sem se assimilarem a elle, pelos erros
de uma propaganda de colonizacio mal
dirigida ; seja a todos outorgada a in-
fluencia e 0 mando definitivos.

Que aconteceria ?

A navegacio de longo curso é estran-
geira, a de cabotagem desfarcadamente
estrangeira, o commercio de grosso e
pequeno trato estrangeiro; si inva-
dissem a lavoura e as grandes e pe-
quenas industrias e tomassem conta do
resto de fontes economicas, que ainda
pertencem aos nacionaes, ¢ alcan¢assem
a direccdo suprema, seria preciso que
alguemn surgisse neste paiz, pregasse
a reacc¢iio e restabelecesse o equilibrio.

Que vamos concluir de tudo isto ?

A conclusio estd por si mesma tirada.

Quatro seculos foram sufficientes
para crear neste paiz uma populagdo
exclusivamente nacional, que se dis-
tingue j& perfeitamente dos factores
que a formaram, populagdo que se vai
cada vez mais integrando 4 parte e
tendendo a rejeitar as influencias estra-
nhas.Logo no fimde doisseculos o indio
tinba dado quasi tudo que podia dar

e comegou aser considerado como for¢a

niorta ; ao cabo de tres seculos com-
prehendeu-se que o portugez era ja
um obstaculo e separamos-nos delle,
que ainda abusa muito, é certo, porém
ni#o é mais o senhor absoluto.

Cliegamos agora ao ponto de dispen-
sar o concurso do negro; ji lhe ve-
danos as entradas, com 2 extincgio do
trafico, e jA n&o contamos 86 com elle
para o trabalho ; estamos com a escra-
viddo acabada, podemos deixal-o do
lade.

O significado historico dessesfactos
é que os tres elementos primitivos da
populac@o jA deram, como elementos
separados, 0 que tinham de dar ; o povo
braxileiro deve-seconsiderar ent essencia
constituido, e a esforgos de traballio,
energia, bom senso e perseveranca,
adquirir o seu logar na historia ¢ na
politica do mundo.

Si, emtanto, acha que 2fo tem ainda
forcas bastantes para as grandes luctas
do progresso, si ainda precisa do au-
xilio de bragos e intelligencias de estra-
nbos, dirija a inoculag&o dos elementos
immigratorios e coloniaes— com tino e
criterio. N@o entregue provincias in-
teira aos immigrantes ; espalhe-os por
todo o paiz, e assimille-os

Esta é que é a idéa patrioca, ensi-
nada pela historia de nossa propria
patria, sobre a colonisa¢ic. Ndo osg
planos, filhos do interesse pessoal de
certo espiritos acanhadose prejudiciaes

Nio cessede combater idéas que
julgo nocivas 20 progresso e a unidade
do povo brazileiro. TFelizmente, nao
se tém realizado os planos daquelles
na medida dos seus desejos. Ojgincon-
sciente da listoria tem vindo em parte
em nosso auxilio.

J4 ndo é gente de uma s6 procedencia
que nos esti invadindo as provincias
do sul. Italianos, polacos e allemies

fazem-s8 mutua concurrencia ; rivali-
zados entre si, ndio teidio talvez tempo
nem forga para apagar 0s nacionaes.
O rosultado final ha de ser, segundo
espero, em favor do povo brazileiro.

Além disto, parece que se acabari
por cuidar tambem da coloniza¢io do
norte sem desequilibrio para noés, sem
que o brazileiro do futuro seja inteira-
mente diverso pelo sangue do actual.

Em um paiz como o nosso, ainda
novo, sem tradigGes bem formadas, sem
cohesdo social e compacta, nunca é
demais insistir sobrs o seu caracter
popuiar e historico.

Ainda mais é isto indispensavel tra-
tando-se de um poeta, como Gongalves
Dias,um genuino brazileiro,um mestigo
moral, que serd ainda por muitos secu-
los uma das mais authenticas mani-
festacOes da alma deste povo.

Uma critica mesqninba e incorrecta
espalbou por abi ter side o poeta
maranhense um exagerado cantor de
indios, n&ose occupando de mais nada.
Nao pode haver maior injustica.

A verdade é que o poeta evidente-
mente sem plano escolastico, espon-
taneamente e semn impulsos doutrina-
rios, deixou-se influenciar pela vida
dos selvagens, cono em Y-Juca--Pirama
e n'outras composi¢Bes; pelas tradi-
¢Oes portuguezas, como nas Sextilhas de
Frei Antdo e em Leonor de Mendonga;
pelos soffrimentos dos captivos pretos
como na Escrava e na Meditagdo.

A vida e os sentimentos, as phanta-
sias dos mestigos, dos brazileiros pro-
priamente ditos, ndo sfio esquecidos.
Bem pelo contrario,— Marabd, a Mde
d’Agua, e vinte oatras, o attestam. Um
talento, como o de Goncalves Dias, ndo
podia ficar na poesia pura e exclusi.
vamente indiana, e de facto nfio ficou.
A poesia pessoal e subjectiva, a poe-
sia exterior e descriptiva, além de
todas aquellas notasacima indicadas,
inebriaram a alma do sonhador brazi-
leiro. I preciso que a critica myope do
Brazil corrija os seus errados juizos.

O mesmo se deu com Alencar, que
tratou dos indios puros no Ubirajdra,
do indio em contacto com os coloniza-
dores em Iracema e Guarany, da vida co-
lonial nas Minas de Prata, da vida dos
sertdes do norte no Sertangjo,da vida das
fazendas do sul em Til e no Tronco do
Ipé, da vida elegante do Rio de Janeiro
em Senhora, Luciola, Diva, Sonhos de
Ouro, Je nosso viver burguez no Demo-
nio Familiar. Isto para s¢ lembrar suas
principaes obras.

Teria sido uwa lacuna imperdoavel,
si esses dois grandes agitadores da lit-
tevatura brazileira tivessem olvidado
o8 indios; teria sido censuravel cmr-
teza de vistas, i nos quizessem perpe-
tuamente molestar com elles. Tiveram
0 bom senso de se conservar no justo
meio termo.

Eu bem ssi qus bouve abi uma hora
de desvairamento em que se quiz pregar
como verdade absoluta sé-ser brazileira
a producciio que cheirasse a eaboelos.
Contra taes exaggeros protestei sempre

- desde 1870.

I A chamada poesia indiana é uma
poesia biforme, que nem é brazileira,
nem indigena., A raca selvagem, com
todos os encantos e allucinagdes de
bomem crianga, virgem e travessa-
mente agradavel, com todos os appa-
rentes efffluvios de poesia immensa, &
hoje vulto mudo a esvair-se no centro
de nossa vida,no marulho de nossa civi-
lizagio. N&o quiz ou nio pode sentir
as agitagdes de um outrn viver, escutar
os ruidos de outras formas de anceiog,
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—
de hberdade, de crencas, de luctas, que
a turba, 4s vezes tyrannica dos con-
quistadores, lhe quiz fazer entgndef.
A raca selvagem estd morta; nos nfio
tomos nada maig a temer ou a esperar
dslla. O colono europeu nio teve que
dar grandes batalbas a um iuimigo
¢ paz; teve que presenciar o desfilar
¢riste 8 compungidor da multiddo sel-
vaticaeate boa e sympnthica dos ado-
padores de Tupan.

Todos conlecein 08 poucos casos de
resistencia da parte do indio, todos se
lembram da retirada de Japy-Assé &
frente das tribus do interior, que s
pararam, diz a lenda, diante do Ama-
sonas, forga bastante valente para as
fazer saster.

0 espectaculo é triste. Aquelle povo
ndo tinha o scntimento profundo e
apaixonado da patria ; néo p_alpitava
aelle ao menos o valor de herdes, que
inspirdra uma pagina brilhante da his-
torin da Grecia, a dignidade de fugir
combatendo, que nobilitou a retirada
dos Dez Mil.

Ainda hoje foge diante da civilizacdo.
Como que uma lei desconhecida o re-
peile para longe de nossas ips_bituig6es;
i)arece que Anhengd borrifou sobre elle
todas aslagrimas da desgraga.

0 indio ndo representa, entre nds,
por exewmplo, o que em Franga signifi-
cava o velbo fundo de populagdo gallo-
romana, o terceiro estado, 0 povo que
fez a.Revolugdo. Imbalde se procurard
am serio ¢ profundo principio social e
«ivil deixado por elle. Em muito pouco
‘modificon o genio, o caracter dos con-
.quistadores.

" A razio estd, me parece, nesta lei
listorica da conquista da America
tanto mais civilizada era a populagio
indigena, quanto resistia e deixava ves-
tigios. A inversa é verdadeira. As do-
minagoes dos imperios adiantados do
Mexico e do Peri e a do selvalico
Brazil a confirmam.

Um povo que fugiu difficilmente po-
deria deixar im pressos no vulto do que
lie occupou o logar os seus soques,
2inda os mais decisivos. O indio ndo
4 0 brazileiro. O que este sente, 0 que
busca, o que espera, 0 que cré, nfo é
oquesentia,procurava,ou cria aquelle.
, 87o, pois, o genio, a for¢a primaria do
brazileiro e ndo os do gentio que devem

. constituir a poesia, a litteratura nacio-
nal.

0 indio ndo deixou uma historia por
<onde procurassemos reviver sua phy-
sionomia perdida. N&o pdde dar-nos,
por exemplo, o romance historico ou o
romance de costumes propriamente
1aes. No conhecemos sua vida intima.
E que uo fundo hdo ievelado sobre
elle quantos o tém estudado nos seus
romances e nos seus poemas? O que
tem dito se reduz a uma exposiciio de
usangas meramente exteriores, conke-
cidas desde o seculo XVI, e que todos
‘trajani de um so6 modo em rigor.

Argumentam com F. Cooper;éum
grave equivoco. A gloria do roman-
cista americano provém propriamente
de seu estylo vivo e penetrante ; ndode
haver descripto a estatura do selvagem

1o que, alids, ficou atraz de Agostinho
Thierry, no pensar de Guizot-

Ninguem tomard, certamente, o pin-
turista lhistoriador francez por um
poeta anglo-sazonio ou normando, por
haver brilbantemente descripto esses
‘Povos ainda em estado de barbaria.

Cooper tambem nada tein de pelle-
vermelha, Foi, talvez, mais feliz nos
seus romances de marinha. N&o creou
Aauma litteratura pnra a sua patria, por

haver fallado de selvagens ; Chateau-
briand o precedéra, e tdo pouco a créira
para ld ou para a Franca. Por seu ta-
lento vivaz, 0 americano imprimiu ao
romance bistorico uma ¢or mais ani-
mada, ainda que mais falsa do quea
que lhe déra Walter-Scott, e mais nada.

Serd um dos fundadores da littera-
tura deseu paiz por outros servigos,
udo especialmente por fallar de ca-
boclos,que ld acham-se agora reduzidos
a diminutissimo numero, e ainda fu-
gindo da civiliza¢do, qus lhes causa
susto.

O senso popular desprezou tal poesia,
porque ndo ¢ a sua, porque nio falla

| das suas esperan¢as. Oz mais vulgares

principios da arte a condemnam
tambem. A velba e soberana verdade
que a litteratura é a grande arteria, o
pulso da sociedade, que soffre de suas
agitacSes, de suas ancias, tambem se
lhe oppde. A escola purameule in-
aiana esta desacreditada; os melhores
poetas do piiz andam ji desde muito
por outro lado.

O pensamento exagerado daquella es-
cola encerra para quem bem attender d
estructura actual da sociedade brazilei-
ra, quem reflectir sobre suas leis histo-
ricas, alguma cousa que é a negugdo
do genio nacional. Diz-nos em suu pre-
ten¢do de glorias: — Nido tendes um
intimo vosso,ndo podeisachar poesia no
v0ss0 propria ser, sois uma estatua
morta, sem vida, sem palpita¢des, que
necessita pedir aos homens, perse-
guidos por parte dos vossos maiores,
um enlevo que vos inspire !

E’ pungeute ..

Para quem assim comprehende as
cousas, individwalidade de um povo,
genio de uma nagdo é palavra balofa
que no brazileiro exprime nada, que so
ny tupy pode acbar esse quid ignoto que
elle nus pode emprestar.., ) }

A nacionalidade da poesia brazileira,
com tanta azafama procurada aqui e
com tanta colera e tdo cega e constan-
temente negala em. Portugal, sé pode
ter wma solugdo:— acostar-se ao genio,
a0 verdadeito espirito popular, como
elle sae do complexo de nossas origens
ethnicas. K‘'uma questdo de instincto
dos povos essa do nacionalismo litte-
rario. Isto vem espontaneamente ; as
nagdes tém todas uma forga particular
que as define e individualiza. Toios
sabem qual é ella no inglez, no
allemdo, no francez... Tambem te-
remos, si 0 ndo temos ainda bem defi-
nido,o nosse espirito proprio e original.

O genio deste paiz, ainda vago e in-

determinado, am dia, ouso esperal-o, ]

se expaundird aos raios de um forte
ideial que o ha de fecundar.Andar, po-
rem, estonteado hoje, como sempre, no
empenho de nacionalisar a poesia, a

| litteratura—, parece-me cousa igual &

lucta inutil do nntigo vidente, do an-
tigo propheta quando buscava furtar-se
4 acg¢lo de Deus que o dominava... O
indicio nacional ha de apparecer sem
que haja necessidade de o procurar
adrede ; o poeta & antes de tudo homem
e homeimn de um paiz. Seus sentimentos
mais arraigados, as inclinagdes mais
fortes'de seu povo hfo de forgosamente
apparecer.

Applicando as leis de Darwin, 4 litte-
ratura e ao povo osrazileiro, & facil
perceber que a raga que ha de vira
triumphar na lucta pela vida, neste
paiz, é a raga branca. A raca selvagem
e a negra, uma espoliada pela con-
quista, outra embrutecida pela esera-
viddo, pouco, bem pouco, conseguiram

directamente para si. Os seus proprios
recursos volver-se-hdo em vanfagem
dos orancos.

Prova-o o faeto do cruzameuto em
que tendem a predominar o typo'ea
indole do europeu, ajudado pela mescla
do samgue sclvggemn e negro, 0 que
mais habilita a supportar os rigoeres
do nosso clima.

Nas republicas hespanholns o cru-
zamento mais extenso foi do branco e
do iadio; entre nos foi do branco e
do negro, excepto apenas no alto norte,
onde o inverso éa verdade.

& negro, depois do europeu, tem
sido o principal factor da nossa vida iu-
tellectual, politica, social e econoniica.
Temos pars com elle uma grande
divida : determinar na historia o qui-
nhio que lhe pertence, por si, ¢ por
seus descendentes mesticos, maximé
por estes ultimos.

Uina cousa é para notar : eu desafio
a que me mostrem e toda a historia
brazileira de quatro seculos, um so
typo nacional, mais ou menos notavel,
que haja sido negre ou caboclo puro.

Cawmards e Henrique Dias, de valor
bew contestavel, ndo se acha ainda
bem averiguado que hajam sido, uwm
negro e outro caboclo, da mnais purae
estreme liubagem. K’ provavel queji
tivessem sido o resultado do cruza-
niento das trez ragas, ainda que em
dimninuta escala,

Todos osnossos principaes typos tém
sangue branco : — sdo braiucos puros,
ou desfigurados pelo sangue das outras
ragas was sempre tém sangue do
branco em qualquer grao.

L' for¢a convir, porém, quz o futuro
deste palz so pertencerd ao branco de-
pois de haver elle assignalado os ele-
mentos dus ragas tropicaes a queelle se
alliou neste paiz, mistura indispensa-
vel para o habilitar a resistir plena-
mente as aglruras de nosso clima.

Si houvéra necessidade de fuzer appli-
cagdo rigorosa ao Brazil datheoria das
ragas, procurando uma qus definitiva-
mente nosrepresente, melhor que
Portugal, o nosso paiz offereceria ampla
possibilidade para a empreza; porque
nfo fora preciso levantar 3 altura de
uma ra¢a uma simples classe da popu-
lacdo, como alli praticon um extrava-
gante com os mousarabes. Entre nos o
concurso de tres ragas inteiramente
distinctas, em todo origor da expressdo
deu-nos uma sub-raga—, propriamente
brazileira,—o mestico. O elemento mais
progressivo tem sido o branco, que vae
assimilando o que de necessario a vida
lhe podem fornecer os outros dous
fatbores.

A historia o prova: ella nos mostra
a intelligencia e a actividade wmais es-
pecialmente residindo no branco puro
ou no wmestico quasi branco: e nunca
em o indio ou em 0 negro estremes de
qualquer mistura.

Mas como o branco inteiramente
puro, cousa que se vae tornando cada
vez mais rara no paiz, pouco se distin-
guiria de seu ascendente europeu, é in-
dispensavel convir que o typo, a en.
carnagio perfeita do genuino brazileiro,
como a selecgdio biologica e bistorica o
tem produzido, estd, por em qnanto na
vasia classe de mestigos de toda a ordem
na sua immensa variedade de cores.

Esta grande fusfo ainda ndo esti
completa, e é por isso que ndo temos
ainda um espirito, um caracter inteira-
mente original.

Eu disseque ndo temos um s6 homem
verdadeiramente notavel em nossa his-

toria de quatro seculos fue tenha sidd
negro ou ¢aboclo puros.

Creio ser a verdade. Camario e Hen.
rique Dias, repito, si for provadoque
o foram, o quo tenho por duvidoso, o
genero de actividade em que s: desen-
volveram, é daquelles que uido reque-
rem grande distinccdo.

0Os nossos liomens mais notaveis nus
letras e na politica, ou sfo Lrancos,
como um Gongalves de Magalhdes, ou
mais ou menos mesclados, cenio Gou-
calves Dias.

Nido se podera talvez dizer que Gon-
calves Dias tivesse mais talento do que
Magalhiss; mas quem contestard quo
elle foi mais brastleiro, isto &, tinha
maior somina de certas qualidades que
o separavam do genuino espirito por
tuguez ¢ o approximavam de um typo
ainda ndo bem definido, quo serd no
faturo o verdadeiro nasional ?

Miuba these, pois, é que a victoria
na lucta pela vida, entre nos, pertencera
no porvir ao branco; mas que este,
para esta meswma victoria, attentas as
agruras do clima, tew tido necess.dade
de aproveitar-se do que de util as ou-
tras duus ragas lhe tem podido forne-
cer, maxiiné a preta, com gu. tem mais
cruzado.

Pela sclecgiio natural, todavia, depois
de prestado o auxilio de que neeessita,
o typo branco ird tomandoa prepon-
deraucia até mostrar-se talvez depurado
e bello, como no velho mundo. Sera
quando ja estiver melhor acelimatadu
no continente.}

Dons factos contribuirio principal-
meute para tal rezultado :—do um lado
— a extinegiio do trafico africano e o
desapparecimento constante dos indios,
e—de outro, a crescente immigragio
européa. Iista, porém, devera ser bom
dirigida, deverd ser bem espalhada,
para unio ser desequilibrado o paiz, e
niio desapparecer 0 elemento portugnez.

A’ luz de taes idéias, de accordo com
as vistas mais profundas da scieacia
de hoje, nenhum & o papel reservado
a0 indianismo exclusivo e syste-
matico.» (1)

O leitor comprehenlerd a razio de
discutir eu, desde logo, tratando de
Gongalves Dias, a questdo de indianis-
mo. Foi uma poesia util como um toni-
co, um abalo necessario imposto aos
nervos de nossos burguezes para o
arredar da nania das imita¢d®s lusas ;
mas ndo podiaser exclusivista.

Encaremos ainda m+is de perto o
nosso auctor.

Gongalves Diasem sua carreira pro-
priamente de poeta atravessou duas
phases, ambas muito curtas, porém
ambas bem distiuctas- uma da outra.
De 1810 a 1843 € a phase de Coimbra; o
poeta escreveu grande parte das pegas
que figuram nos Primeiros Cantos. As
melbores deste volume,é verdade,
foram escriptasno Maranbio nos
mezes de 1845 a 1846 que o poeta alli
passou.

Deste numero s@o a8 poesias — Seus
olhos e Adeos aos meus amigos do Mara-
nhdo.

Fazemos aqui incidentemente uma
notagdo e ¢ esta: de decennio em de-
cennio a litteratura brazileira tem feito
neste seeulo um progresso que se tem
assignalado pela publicagdo de um
livro : — em 1836 os Suspiros Poeticos de
Magalbdes, em 1864 os Primeiros Cantos
de Gongalves Dias, em 1856 o Guarany
de Alenear, em 1866 os Cantos e Phanta-

(1) Vide A Litteratura Brazileira e a €ritica
Moderna pelo auctor, pag. 40 e seguintes.
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sias de Varella, em 1876 o Selvagem de
Couto de Magalhdes e os Ensaios de
Sciencia de Baptista Caetano. De 1876
em diante nada tenho a ponderar;
porque esta lhistoria deve ser fechada
em 1877, data do fallecimento de José de
Alencar.

A segunda phase da vida poetica de
G. Dias ¢ tambem de cinco annos, em
rigor, vae de 1845 1850 ; pois que os
Ultimos Cantos, publicados em 1831, ja
-estavam promptos desde o anno ante-
rior. Depois desta época o poeta quasi
mais nada produziu. N&o sei siteria
influido para isto em gqualquer grau e
em qualquer sentido seu casamento
effectuado em 1852.

Definamos mais directamente o ta-
lento deste mestigo.

Elle era antes e acima de tudo um
poeta: tinha a vitalidade dJas sen-
sagOes, a ideiacdio prompta e mobil, a
linguagem fluida, sonora e cadente, 0
espirito sonhador e contemplativo, a
imaginag¢io sempro prompta a desferir
0 véo. N&o éra da raca daquelles que
confundew a poesia, com a eloguencia,
a musica d’alma,com os sons de um
instrumento.

« Ha poetas,diz uin grande critico,ha
poetas para 0s quaes a poesia é um
instrumento encantado, a rabeca de
Paganini, ou um outro instrumento
qualquer, mas, em summa, um instra-
mento de virtnosidade. Ha outros para
quem a poesia é uma voz, uma lingua-

em, 4 expressao natural e espontanea

‘alma. Vietor Hugo é o maior d'entre
os primeiros; Racine, André Chenier,
Lamartine ado da ultima familia.»

Gongalves Dias é tambem d’esta der-
radeira familia. Xntra bem n’esse
grupo seleccionado por Scherer, auctor
d’aquellas palavras.

Gongalves Dias era sobretudo um
poeta, ja disse; falta ajuntar que na
poesia era sobretudo um lyrico. Mas
que vem a ser um lyrico? Podem-sc
dar vinte respostas a esta pergunta.

Eugeuio Fromentin, o illustre pintor
e critico quasi desconhecido dos es-
criptores fluminenses, assim define o
genero fallando de Rubens

« Tout cela nous conduit & une défi-
nition plus complét e encore, & un mot

ui je vais dire et qui dirait tout:
%ubeus est un lyrique et le plus lyrique
de tous les peintres. Sa promptitade
imaginative, l'intensité de son style,
son rhythme sonore et progressif, la
portée de ce rhythme, son trajet pour
ainsi dire vertical, appelez tout cela du
lyrisme, et vons ne serez pas loin de la
vérité. » (?)

Para ¥romentin sdo, pois, a prom-
ptiddo da imaginagdio, a infensidade
do estylo, seu rythmo sonoro e progres-
sivo, a altura deste rythmo, que con-
stituem a essencia do lyrismo.

N#o é precisamente neste sentido que
entendo a palavra e o facto gue ella
exprime, nio é, pelo menos neste
gentido que a applico a Gongalves
Dias. Elie tinha, por certo, imagi-
nacéo agil, tinha brilbo de estylo,tinha
sonoridade de rythmo; porem ndo sio
essas as qualidades que mais o distin-
guem. Parece-me que a justeza do
sentimento, a dogura das imagens, a
delicadeza das tintas, a facilidade das
idéas, a espontaneidade da forma, o
vdo sereno de todas as forgas mentaes,
eram de preferencia aeus predicados.

Tudo isto numa alma profundamente
aincera.

SYLYIO ROMERO.
(Contintia.)

(2) Les Maitres da Antrefois, pag. 93."

EM CONFISSAO

A FILINDAL

Aos pés do confessor a joven penitente,
De lagiimas banhada a face setinosa,
Contava cabisbaixa aa faltas cor de rosa,
Ao velho confessor, dizendo iugenuamente:

Meu padre, estava eu so, mami audava ausente,
En lia no saldo attenta e descuidosa,

Quando elle, o primo, entrou; ao vél-o receiosa
Tentei entdo fugir ; mus elle velozmente

Prendeu-me num abrugo e as faces me beijon
E ao peito muito tempo assim e conservou,
Dizendo estar por mim de muito amor perdido.

Que mais ? — O confessor pergunta & peceadora ;
Deu-me elle ainda um beijo e apds se foi embora.
Pateta! — exclama o pudre, a rir-se, distrahido

OLIVEIRA E SILVA.

MARTYRES

A RAYMUNDO sORREA

Rudes, eu vos comprehendo e awmo, o’solitarios
Martyres. Preferiste s puuipas os calvarivs

E 4 agonia do Horto s Cupuas deliciosas

Tiveste por mellior os espiulios que as rosas

E 4 vasta noite amaste a calwa branca e fria

Em que a estrella sorri, que Jesus preferia

Para descer do seu lucido thirono santo

Ao travesseiro ardeute e que regaste eul pranto.
Eu vos posso entender gementes sobre a dura
Lage mortuaria, quando ardendo a méo segura

O piedoso Knout voa encrustava aos flancos.
Nevroticos fieis, magros martyres brancos.

Muito soffreste, muito apiedou-vos u terra
Criatura de Oeno em sanguinosa guerra

Eterna, o crime lei, o enthronizado vicio

No fastigio o perverso, o justo no flagicio.
Reinava ainda o fragor da bachanal radiosa
Ebria de vinbo e sangue e carue luxuriosa
Phryné rindo impudica o Messala contando
Amantes por legides, 0 sangue avermelhando
Espadanova o Imperio, 6 padres, quando vieste
Trazendo a palma, a cr'6a e o cordeiro celeste
O latejo sagrado e as donzellas trementea

Os céus a descobrir pelas vertigens quentes

E partilhando o leito a0 Amante extremoso
De vulto waultiforme e sempre alvo e formoso.
Uma aureola ideal e o perfuine o trabia
Suspiro original que ao extase subia!

Era-vos, uoite, o sol, meigas Therezas pallidas,
A vos que aquella friez e a quellas maos esqualidas
Escondieis no seio o virgem, que o profundo
Amor viste, o cairel, onde coubera win mundo.
E por isto ao mirar as lapides, sigillo

Do mysterio dolente, esse viver trai]quillo

Me acode, e comro, entio, eu vos contemplo

E amo, joelbos em terra, o olhar na plaga infinda
Onde d’aza ao rogar cadencioesa tira

© bando angelical as musicas da lyra.

ALCIBLADES FURTADO.

A VIOLA

(Conclusdo)

— Tsso néo se diz, homem !

— Basta, tu estds tirando o tempo
da rega. Vai, Antonio, vai fazer o ten
servigo.

Antonio 14 se foi.

~— Burro! Exclamou Gustavo bai-
xinbo, é o homem da viola e do dez
réis.

— E o que tens com isso? Tu é que
63 muito amibicioso.

— Que alma pequenina deve ter eate
collosso: é & montanba com um rati-
nho dentro. Com duas almas de. ca-
chorro faz-ae de sobra uma destas.

— Cala-te! Isso é que nfio se diz.
Apezar de tudo, o Antonio mostra uma
grande dedicagfio por ti. Quando ulti-
mamente estiveste doente,elle ndv tocou
viola; e, quem sabe, talvez esquecease
asua terra. E tu pagas esse grande
affecto com o ratinho da ingratidao.

— Como o Antonio cahiu-te em
graga l... ’

E’ que eu amo as almas grandes,
boaa e puras.

— Que tocam viola e que ndo valem
dez réis.

Luiza ergueu-ae, o seguiu para caea.

~ Vem conversar mais a respeito da
viola. E elle chamou-a com a mio.

A esposa voltou o rosto, e com os
labios em riso, maa os dentes cerrados»
disse, batendo com os dedos indice e
medio, feito um bico que come:

— Thesourinha...

Gustavo ergueu-se, corren atraz
della, prendeu-a pela cintura, e sot-
riu.

Antonio parou, viu-os subir ¢ ex-
clamou :

— Como um gosta d. outro! sdo
dois passarinhos do céu !

Paasaram tres dias sem mnoticias do
Almeida, quatro, cinco, seis, uma se-
mana.

— Voua S, Paulo!...

— Elle ndo te mandou dizer que es-
tava envolvido numa grande transac-
¢do ?

— Nio, ndo; ha qualquer novidade !

— Toma café primeiro.

— Ni#o quero. Vou j& sahir: heide
saber alguma cousa: talvez a familia
saiba, e tenha recommendacgdio de nada
participar-me.

E Gustavo sahiu num tanto deleixo
e desalinho. Voltou dabi a bocearlo :

~— Fui 4 casa da familia : estdo todos
anciosos, esperavam-me para saber o
que ha.

~ Ainda n3o tiveste resposta dos te-
legrammas?

— Nada. Vou mandur wm caixeiro...
Oh! nem sei o que faga; estou deges-
perado.

— Acalma-te.

— Tive sonhoa horriveis esta noite !
Elle julgava que os sonhos eram pre-
visdes, quando nZo provinham sendo
da excitacdo nervosa. ¥ sahia outra
vez. Eram seis horas quando voltou de
novo, eabaforido, suado, 08 olhos in-
jectados, as faces rubras.

~— Tiveste noticias?...

— Pessimas.—E tirou uma carta da
algibeira : « Gustavo, estou arruinado
o desbonrado. Vem dar-me um abrago,
vem animar-me. Resistirei & ruina; 4
infamia ndo resisto. Vem.» — Q mogo
apertou a carta entre as maos ;
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_ Este diabo ndo me manda dizer o
ue é preciso que eu faga; entretan.
{o ellesabe que eu ferei tudo por elle,
tudo l...—E passeava peln sala pensati-
vo,6 tremis, © suffocava-se.

— De quanto seré o seu prejuizo ?

_ Nao v4s que elle ndo me manda
dizer nada.

_. Talvez possa ser muito grande.

— Ja ponsei aesim; depois tambem
que ¢lle udo o diz afim de ndo preju-
dicar-me. Pelo sim, pelo ndo, retirei do
panco 08 nove contos que 14 tinha; e
pego-te que assignes este papel, para,
eendo necessario, eu lhe entregar so
mesmo tenipo esta casu.

— Tudo?!

Lnuiza, lombra-te que esta casa, por
aseim dizer, foi elle quem nos deu ; tu
pem sabes como foi o negocio. Aqui
tens o papel.” Pelo teu amor, pelo amor
de nossa filhinha, pelo nmor de Deus,
gegigna.

Havia tanta expressio de padeci-
mento ¢ loucura na physionomia do
mogo, que Luiza, succumbida de com-
psixdio e medo, e vendo que a recusa
o fulmiuaria, pegou na penna e com
méo tremula assignou.

— Tn o ealvaris, descanga.

— Tuas palavras sejam de um anjo.

— Agora vem comer alguma cousa.

— Nio posso

— Gustavo, nttende-me. Ndo almo-
¢aete ainda; tens estes dias comido
pouco; & quasi noite,s ndo queres nada?
Niio,ndo pode ser; vou aquentar uns
gvos e uma chicara de café.

~ Hspera.

— 0 que? E se tu adoeceres! Nao
censuro qne tudo fagas pelo amigo a
quem tauto devee; porem deves lem-
brar tambem qne tens uma esposa e
uma filkinha.

— Luiza !

— Parece que tudo esqueces SO para
penssr nelle.

— Se mesmo de mim nfo me lem-
bro!... .

— Vis para S. Paulo e eu ci fico
cheia de cuidados. '

— Tranquilliza-te: vé que essa tua
affliccBo ninda augmenta mais o meu
desespero—Gustavo,pondo a ndo sobre
o cora¢do, num suspiro ancisdo prose-
guin: Aif o que seria de mim, ao saber
que te amofinava, e que tu soffrias ?!

— Ent3o porque nio queres alimen-
tar-te?

— Comi uns doces.

— Mentes ...

— Pois sim; vai aquentar os ovos.

Vieram, bebeu-o0s.’

A’s seis horas foi o jantar. Gus-
tavo comeu pouco, e para fazer a von-
tade por causa da insistencia da
esposa. Depois entron para o seu ga-
binete, foi escrever umas cartas, umas
ordens; e afinal preparar a mala de
viagem.

Antonio comecou a tanger a sua que-
rida viola. Luiza comprehendeu logo
quanto aquillo incommadaria o marido
mandou chamar o jardineiro e disse-
lhe que ndo tocasse porque seu amo
estavu rebentando de dér de cabega.

— Eu vou para o carramanchdo do
fundo da chacara; de 14 ndo se ouve...
A lua vsi usscer, e et gosto muito de
tocar com a lua. N&o acha ?

Antes dessa conversa ja Gustavo ti-
nha chamado Luiza duas vezes, e ps-
rou, porque 2 viola tinha parade.

— Que queres?

~ Ghamei-te por causa da viola ; mas
emfim o diabo calou se. Certammente tu
o preveniste. Mas é tala impressdo-que

me causa aquelle ruim instrumento,
que ainda escuto um echo a retinir-nos
na cabeca. Cousa celebre !

Finalmente, Gustavo partiu para Sio
Paulo; esteve 14 alguns dias ; escrevia
sempre a mulher, até que voltaram,
elle e o amigo.

Eram sete horas da noite mais ou
n1eunas.

Liogo que entraram os dois, Almeida
abragon a Luiza.

K a moga sentiu o corpo do rapaz
estremecer pela revolngdo interna
do pranto mudo.

— Agradeco a sua generosidade!...

— Aqui tcns Luiza.—O marido apre-
sentou-llie o papel que ella tinha agsi-
gnado.

— Entdo ?

— Lancei mao dos nove contos que
ineu meu amigo levou-me. Nio precisei.

— Agora vamos vér atna noiva, que
deve estar nnito zangada comtigo,
disse Gustavo com disfarce.

— K ainda mais zaugada vai ficar.

— Oht porgue?

— N&o pretendo mais casar-me.

— HEssa éboa!

— Tenho outros deveres a cumprir.
Daqui por diaute preciso fazer nova
vida: é preciso pagar as minhas di-
vidas.

— As tuas dividas ?

— B’ verdade. 3i é u ti que sou de-
vedor, ndo é isso razéio para esquecer-
me do credor.

— Eu na@o sou credor. Respondsu o
amigo, formalizado.

— E’s, és; si bem que um credor ge-
neroso, comtndo que preciss, pois tem
mullier e filha.

— 8i tu puderes, estou ¢orto que Ine
pagaras. issa tua lingnagem offende-
me, Alineidinha.

— Kuja tenho te dito mil vezes : meu
amigu é aynelle que quer o weu bem
e zela o qune é meu. Amigos que dém
prejuizos nfo faltam no mundo.

— Sei, sei; mudemnos de conversa.
Torna & tna vida alegre, que é como te
quero vér, e vsmos trabsibar. Em
breve...

Nesse moulento ouvin-se a viola.

Gustavo ergneu-se arrebatadamente,
voltaudo-se para o lado da jsnelia.

— Que vas fazer? ’

— Este estupido ainda n#@o compre-
hendeu que eu aborrego a viola ?

— Ainda ndo mudaste ?

— Nem posso. Felizmente...—e,

parou.

— QContiniua. Porque olhaste para
mim ? Vis despedil-o, porque ja ndo
podes ter um jardineiro.

— Eutdo ndo diria felizinente. Vou
despedil-o, sim, mas é por causada
vioia.

— D. Luiza, diga ao Antonio que
deixe u viola, sem despedil-o.

— Elle n@o adeixa: s@o dois amigos.

— O Gustovo nfio pode passar sem as
suas rosas.

— Ola si posso: si honvesse um mo-
tivo para deixal-as, deixava-ss. S#o
muito ingratas: duram pouco, e tém
prazer em espinhar-me.

— Ha amigos assim prejndiciaes.

— Almeidinha, tu ndo nme conheces;
e isto é a major desgraca que meé po-
deris acontocer. Gustavo ergueu-se,
Almeide tambem, e de repeate abra-
garam-se. ]

A conversa continuou por fim mais
animada, houve alguns sorrisos.

A's onze horas o hospedado reti-
ron-gé: ia vér & familia.

Ao deitarem-se o marido aegredou 4
mulher:

— N#o posso mais continuar com o
jurdineiro.

Luiza balangon a cabega de cima
para baixo.

— Hoje tenho sentimento Jde despren-
der-me delle.

-— Bom coragdo ...

— Estava me lembrando de que numa
occasido me disse quo tinha cowmprado
um billiete de loteria e feito promessa 4
sua sautinha de gne, si tirassse a sorte
grande, mandal-a-ia toda s sna mae,

— K’ 4 sua nuica ambigdo.

Nu dia seguinte vs amigis sjuuta-
ram-so: fallaram ew novos negucius,
reviven a esperauga. O jautar, em casa
de Almerda, foi muitv alegre, wnito
festejado.

— Agoru vai visitar a tua noiva. B
separunl-se, Gustavo recolhen-se 4 noi-
tinda: cstd conversando com a esposa
nu gubinete. Ndo acendsram a vela;
seuturaw-se uu defroute do vutro junto
da junella. A noite € linda, o horizonie
illmuinade. Vem de fora uwa aragem
branda e agradavel, saturada de rosas
e jasmins,

— Despediste o Antonio ?

— Despedi.

— Ja foi-se ewbora ?

— Ainda ngo.

— Vou dizer-lle adsns.

— k* escusado elle fica.

— Cumo ?

Luiza ndv podia fallar.

— Qune ha? Foi o Almeidinha?...

— Cuntei tndo ao Antouio. Eu fico,
minha amu respondeu-me elle. Fiz-lhe
vér ontra vez que ndov lhe poderia
pagar. Quew & que ha de tratar Jdestas
rosas, de que 0 a0 twnto gosta? kKn
tambem  udv posso vél-as worrer.
Dupuis abaixon a cubega e continuon:—
Sirvo de gra¢a em gnanto o amo ndo
me pnder pagar. — Olliei admirada
para este 1o .. em rustico.—Mas tu pre-
cisus, Autounio. — Olhe, minha ama,
disse ells sorrindo :

— Quem ussceu para dez réis nunca
chega a vinteur.

— Outro amigo, santo Dens!

A lna snrgiu.

A viola cantou.

O gabinete enchen-se de luz prateada
e melancolica.

Luiza, ollhando para o ¢éo, tinha noa
labios nmn sorriso parado, como os tem
as éstatuas de maruore.

Aquella grande luz e aquelle trinado
fininho intimamente ligados formavam
a idéa de um grande gigaute que se
lamenta.

Gustavo fincou os cotovellos na meza
proxima, enfiou os dedos soltos pela
basta cabelieira, amparou eutre as
palinas das mios as foutes latejantes,
e solugava.

Quanto nio seria amarga a adversi-
dsde sem estas alegrias intimas do. lar?

J. DE MORAES E SILVA.
——

Todo homem que goza saude pode
passar sem comer durante dois dias;
sem poesia—nunca. A arts que satisfaz
a necessilade a mais imperiosa, sera
sempre & mais honrada.

Cx. BAUDELAIRE.

0 BERGO DELLA

Era um ninho mimoso entretecido
em nuvens de escumilha cor do cén,
e o fino vime estava revestido
d’ondas de gaze em delicado véu.

Ao docel de cembraia se enlagavam

os amplos cortinados de alvas rendaa ;
lagos, eaireis o fitas adornavsuw

o lindo escrinio do tdo lindae prendas.

Aquelle interior de leitozinho
fora enfeitado de garridas fidres
que v materno carinho Lhe bordara.

Essa obra de amor perfeita e rara
estava retocsda de primores...
E assim foi construido o seu bercinho.

BELCAR
————

« Nao sei o que seja a vida de um
tratante; conhe¢o a de um homem
honrado : é horrivel. »

DEe BoNaLp

—

J. DIAS DA ROCHA

Evocando a dacta e circumstancias do
nosso primeiro cucontro, detenho-me
diante de uma hora amarga de lutae
situag¢do td3o intima e delicada gque o
mister de biographo n&o me faria ainda
assim,mas por couza alguma do mundo,
tocar sequer nesta pagina de minha
vida. i

Ha talvez inconveniente em biogra-
phar autores vivos.

Para consentir ao publico o intromet-
timentuv nas nossas intimidades fsz-ae
preciso um publico que néo lhes fosse
contemporaneo.

Destas pesquizas de detalhes intimos
compde-ae & biographia, da narrativa
das argucias, das predilecgdes, dos
hahitos, das pequenas rapaziadas, dos
segredoa da vida privada.

Ora assim, n#o é uma biographia que
fago, mas um pequeno ensaio, escorgo,
dém lhe o nome que melhor lbe quadre
um apanhado de tragos sobre uma vida
vista de relance,

I

Conhecgo o Dias da Rocha da mesma
data que o Raymunde Corrda, ha bas-~
tante tethpo ; iato ainda no Norte,lendo
algures o nome dos meus amigoa num.
jornal de provincia, annunciando-se o
primeiro com uma traduc¢do de Byron:
A Noiva de 4bydos em versos soltos.

Nio 1i o volume do Rocha, fiquei nos
elogios do Diario

A Provineia é tdo longe, vive-as tio
gegrogado destas cousas de litteratura
e t&o alheio ao que vae pela Rua do
Quvidor..

Por essa epoea contava o poeta vinte
annos.

Conheci-o de perto doia anuos depois

Leu-me um dia um soneto delle o
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Lneas Galv&o, Sobre um coragdo de mu-
dher, o titulo era este ou outro seme-
lhante ao qualcoragie vppozera o pesta
-0 sello dautesco : Lascigte ogni speranza.

Ouvi; maunifestei v meu juize coma
volubilidade que me é natural.

Era inferior para as esperangas que
dera motivos a alimentar a seu res-
peito.

Mas foi meu o engano.

Pouco depois, isto em 1832, eu cur-
sava o segundo anno da Academia, ma-
4riculou-se 0 Dias da Roclia e quasi
pelo mesmo tempo li o seu nome sub-
screvendo uma bella poesia ampla e
vibrante de vitalidade:

— A morte do palhaco.

Era aum drama real ¢ pungente, a im-
prensa de 8. Paulo applaudio caloro-
samente.

A impressiio que me deixaram esses
versos foi u que tirei egualinente depois,
lendo outros versos do poeta.

O Dias da Rocha ndo contava senti-
mentalidades, ndo se deleitava com a
sonoridade do verso sémeunte, tdo pouco
nio preoccupavam-n'o subtilesas by-
santinas com que se atormentam « refi-
nados » destruindo e reconstruindo
-estrophes com a bonhomia de um com-
‘binador de xadrez.

Longe d’isso; si alguma consa o se-
Wuziu sempre foi dar ao verso polido
e sonoro a nota sincera que faz da
poesia uma cousasuprema ¢ digna de
prego.

Homo sum : humani nil a me alienum
puto — pensava com Terencio e como
elle exprimia em alexandrinos esplen-
didos.

D'onde a sua preferencia decidida
pelo Coppée, o mais sincero dos parna-
sianos.

No calendario cde-lhe o dianatalicio
a0 poeta das Angustias (as Angustias sRo
uma parte do livro que o poeta pre-
-tende publicar) sob o 18 de Agosto.

Foi n'esse dia em 1862 que nasceu em
Curityba de D. Maria India da Rocha.
‘Seu pai o Dr. Joaquim Dias da Rocha
& estimadissimo na provincia onde cli-
.aicou, antes de se retirar para a Para-
Ayba do Sul, onde fez dar as primeiras
Jduzes a0 joven Dias dajRocla, que se
destinava & carreira militar.

Com effeito, em 1880 matricularam-n’o
ma Escola Central onde o seu comporta-
anento, si ndo lhe valeu o habito de
Aviz por falta de tempo, tambem ndo o
comprometteu, como elle mesmo disse-
me um dia, e ndo houve razdo para
<contestal-o.

Talvez que de espada 4 cinta corresse
.aventuras como Camdes, destas nio lhe
sobreveio dezar nem arranhaduras,
talvez o Cupido o presidisse em con-
panhia de Marte, mas si o beijaram
Helenas,nfo se lhe imprimiu um gilvaz
wa passagem, nem mesmo no calcanhar,
<omo a Achilles.

Qu porque com as mathematicas nfo
fuadrasse o seu talento de natural
propenso 4s lettras, ou porque 4 disci-
pliua ndo se affeigoasse 0 seu tempera-
mento nervoso e indole pouco marcial,
certo ¢ que em 1862 era o Dias da Rocha
estudante de direito Romano e Natural,
cursando as aulas da Academia, si ndo
assiduamente, com muito proveito...
para a litteratura.

Escreveu, entdo, bastante, sonetos
primorosos, traduccdes e paraphrases
de Shakespeare, de Beaudelaire creio
que, tambem, de Heine.

O Dias da Rocha, o Wencesliu de
Queiroz, o Vicente de Carvalho s o
obscuro escriptor destas linhas eram os
que na Academia se entregavam a eskes
jogos floraes.

Fagamo-nos justiga, nunca erramos
um alexandrino.

Naimprensa da Academia e no bri-
lhante Diario Mercantil, que é o melhor
jornal litterario do Brazil, esgrimiam
0s meus inspiradoes confrades sonetos a
Bellan, madrigaes rescendentes de ga-
lanteio cavalheiresco, pequenos des-
alentos em versos suavissimos...

Gaspar da Silva um dos nossos escri-
ptores mais felizes tinha a rara habili-
dade de procurar estes diamantes dis-
cretos e mostral-os 4 luz da publicidade
a que tinham direito pelo brilho can.
dido, que elle, talvez, multiplicava,os
volvendo e revolvendo entre as méos,
como bom conhecedor de joias que as
quer fazer valer.

Talvez ao Rocha coubesse a palma
destes certamens, ou porque comegira
primeiro, ou porque o talento poetico
nelle estivesse em desabrocbamento
pleno, os seus versos eram ds uma la-
pidacdo escrupulosa.

Isto era no meu 4o anno, em 1884,
quando parti para o Recife. naquella
retirada gloriosa que foi a nossa reti-
rada dos dez mil, — sem Xenophonte,
desgracadawmente.

Correu o tempo sobre isto: latei,
lidei com os estudos de direito civile
administrativo, com a m4 vontade da
escola, com a leveza e anarclia
dalegislag@o do ensino que nos
surprehendia com reformas: Formei-
me em 1855. Passira wmn anno seggre-
gado inteiramente do movimento litte-
rario de S, Paulo.

O que honve de entdo para ca?

Nada maissoube; nada mais, excepto
isto: o Vicente publicira as Ardentias.

Nunca as li.

Dei-1he os parabens mais tarde, um
anno depois, em Santos, de passagem
de minha comarca no sertdo do Parana.

Um dia, em Curytiba; o sol deseera,
havia nma hora, para os easaes da pla-
nicie, eu e um antigo companheiro de
8. Paulo conversavamos sobre o alto
de outeiro visinho, desfructando o bello
panorama daquellas campinas esba-
tendo na meia tinta crepuscular.

— Que lastima! Afflangava-se que o
Dias das Rocha tinha-se confessado
improductivo para as lettras.

Esterilidades, decepgdes, 0 que quer

que fosse de doloroso para quantos o |

tinbamos adorado, forgara-o a ums re-
tirada, fanara dentro de sua alma pro-
diga de ternura a florescencia dourada
das illuzdaes.

Eu achava-me tal qual.

Valia a pena comegar, ensaiar de
novo, quand. elle descorogoava ?

E alanceado por desgostos silencio-
sos, por pequenas decepgdes, 4s quaes
meu temperamento nervoso exaggerava
a fei¢@o, confessava-me a mim que néo
valia a pena este se maltratar da idéa,
e que elle tinha feito bem.

Horas de desalento bem felizmente
passaes...

Talvez como o Aldo de Sand eu me
repetisse :

« Trabalhar !... cantar!,.. fazer ver-
sos ! divertir o publico, dar-lhe 0 meu
cerebro em livro, o coragdo por teclado,
para que o toque a4 vontade e o repulse
depois de havel-o esgotado:— Eis um
maéu livro, um pessimo instrumento...»

Eu, que, como o bohemio romantice,
sentia o tedio e o desgosto amargo que
deixa a recordac®o dos dias inuteis,bem
o sabia, ndo se evita assim uma fatali-
dade ds temperamento, ha de ser eterno
fackor de versos o quo unasceu em tal
momento astroso em que « a acgdo dos
mais altos centros da intelligencia, a
cogitagdo, fora sacrificada em proveito
da emogdon, por uma defficiencia de
organisagdo.

Um anno se passou: um dia, na rua
do Ouvidor,” o encontro ¢com o 1men
melhor amigo, o Raul Pompeia.

Aquella alma que eu pensei gelada,
porque assim me haviam feito erér,
estremecia, cantava ; punha esperangas
no futuro.

— Agora, é que vou comecar disse-
me, com os olhos cheios de aspiragao
luminoso$ de prazer, como si aluz que
tivessem dentro fosse ja o reflexo duma
anrora distante, a da gloria chimerica
que sonhamos nos melhores dias.

Os leitores d’4 Semana viram por
aquella paraphrase do Cantico dos can-
ticos como lucrauios todos com a velta
do seu peregrino talento.

Dou-me os parabens por ser o pri-
meiro a annuuncial-o.

Bem laja o poeta.

ALCIBIADRES FURTADO.

S —

DE VOLTA

A ALUIZIO AZEVEDO

AR ! vejo-te outra vez ! Encontro-te @ meu lado,
Amadeo e puro ser !
E ao vér-te ji nan penso
No immenso padecer,

No emtanto, si lutei ! 0 orvalhofdo desgesto
Hew rosio aljofarou ;
As trevas de repente

Na mente projectou.

E estive a fraquejar, mas logo o teu semblante
Noinstante appareceu :
Ergui-me combalido,
Rendido ao riso teu,

M ais uma vez entdo, criangg estremecida,
A vida me vens dar,
Poris tudo esquege logo
Ao fogo desse olhar.,.

E quem me vé scguir por enire os mais—austero
Severo no labor,
Deizando por deveres

Praszeres, gozo, amory

Ifal sabe quio feliz caminha o solitario
Que an vario triumphar
Prefere ser obscuro,
Scguro de te amar,

Por isso é que haje sinte um jubiloso carme
Dictar-me v coragao
E um delirar infando
Toldando-me a razao,

E’ que termina alucta ¢ encontro-te @ mer lado,
Amado e puro ser |
E ao vér-te jé nao penso
No immenso padecer,

J. RICHTER.

THIS IS LOVE

Estave principesso o bails da Wis-
coudessa **.

Nos saldes artistica e deslwwmbrante-
mente decorados e esclarecidos, um
mundo de damas elegantes exhibram
as caprichosas toilelites da Guiniardes e
08 coruscantes aderegos do Farani, es-
pargindo em torno de si oudas de per-
fumes, de gracas, de sorrisos.

Qs cavallieiros encastoados na clas-
sica casaca ou no ja trivial croisd, pro-
curavam attrahir as bellas por suas
maneiras, por seu espirito — as vezes
mangué —, ou pelas veneras que lhes
prendiam da lapela.

A orchestra dirigida por habil pro-
fessor executava as mais delirantes
phantasias; e o, servigo feito sob os
auspicios de umm mestre culinario do
Castellldes, nio podia ser melhor.

Era o anuiversario do Visconde, que,
sentado a uma meza de jogo, sorria
com ar protector aos que lhe eram apre-
sentados, ou indicava um logar aos
deputados e conselheiros, que irans-
punham a porta da saleta.

A Viscondessa, como uma borboleta
por entre as flores dum jardim, adejava
nos seus saldes, cumprimentando uns,
ouvindo outros e sorrindo a todos.

O brilho dos saldes casava com o
luxo e a alegria dos convidados, mas
como até entre as estrellas ha sempre
uma mais scintillante, no meio das
mais formosas e elegantes damas, que
honravam o baile da Viscondessa, uma
devia tambem destacar-se.

Lyly Rivero,por sua formosura, por
sua graga, sua elegancia e seu desem-
barago foi a que conseguiu captar a
attencdo de toda a sociedade.

Seus olhos percorrendo o salfo de
lado a lado, sempre encontravam todos
os outros fitos sobre elles e j4 a maioria
dos mais distinctos cavalheiros tinua
solicitado a honra de dansar com ella
alguma peca.

Entretanto, no correr da fosta, Lyly
ndo péde esquivar-se de notar -que,
apezar de sua -belleza, de seus adema-
nese da gra¢a invejavel com que dan-
sava e sorria, um mogo sempre encos-
tado ao parapeito duma janella, volvia
os olhos para todos os lados, conver-
sava com 0s que delle se aproximavam
mostrando com os olhos algumas das
outras mog¢as e nem sequer parecia
nella reparar.

Por um desses phenomenos, que a
modo das nevrozes,ndo so sabem exph-
car, tal fasto eausou-lhe viva impressfo
e aproveitou-se da opportunidade que
lhe offerecia uma walsa para provocar
a attengao do mogo.

Com effeito, no momento em que pas-
§0u com seu par por junto da janella
Lyly, levantando um pouco a voz,
disse :

~ Este mogo parece-me que n3o sabe
dangar.

Debalde, porém, esperou que elle a
olhasse. Voluntaria ou ineconsciente-
mente o mancebo uem sequer destacou
os olhos do ponto que fitava,

Saturada de despoito, Lyly mordeu
os labios e proseguin ua walsa.

Um acontecimento, porém, breve a
veiu surprehender. Apos a walsa, a or-
chestra tocou segunda‘ walsa e 0 mogo
que tanto a impressionara, foi tirar
uma das damas que mais singellamente
trajavam e, com ella walsou tio bem,
que fez soltar a0s que o viram um en-
thusiastico bravo.
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Instantes depois a Viscondessa foi
rocural-0, @ apds passear um pouco

com elle, disse-lhe, no mumento em gue
passavam diaute de Lyly.:

_ Dr. V.nardo, como sei que o senhor
canta divinamente, espero que me dari
o prazer de ouvil-o.

0 moco, 2pos algumas palavras, por
meio das qu.. § procurou esquivar-ses
foi sentar-se a0 plano e com voz de ar-
rebatar hurras. cantou:

Plus je te vois, plus fe Caime! ete.

Ao terminar a aria, Lyly foi tambem
passear com uma Jdesuas amigas e, ao
}.assnr,porjunto Jdo mogo, disse

— B’ pena que este mogo, que tem
tio boa voz, cantasse uma peca tao

antiga.

0 Dr. mostrou ainda nio ter ouvido,
mas o bom physionomista descobriria
om seu rosto algumas contracgdes, ca-
racteristicas dossentimentos queo
domiunavam.

Lyly nfio as notou e, como era che-
gada a occasiio de revelar o seu talen-
to a0 canto e fazer-se applaudida, foi
com sua amiga tomar logar ao piano.

Quando, porém, concluin sua roman-
so-La nosle signora, reconheceu que o
douto- ndo se achava no saldo e ao
envez de alegrar-ie com 0 cortejo de

palmas comn que foi saudada, mostrou-
se contrariada.

— Este mogo, pensou ella, amara
aléuma moga e por tal motivo n&o quer
admirar neuhuma outra? Tera medo
deser amado ? Alimentara alguma pai-
vio ndo correspondida ? Porgue me
niio ouvia etle? Onde se foi esconder ?...
Entrentanto, quando comecei a cantar
elle ainda estava na sala, portanto
retirou-se propositalmente. Hei de ve-
rificar... Ah!eil-o que vem da saleta
dejogo. A viscondessa foi com certeza
pedir-the que cantasse novamente.

Com effeito, Enardo voltou ao saldo,
dando o hrago 4 viscondessa, de quem
logo separou-se para ir sentar-se ao
‘pianoc.

Entio com expressio e graga difficeis
de imitar cantou uma interessante pega
rbespanhola Has tenido amor, fuermosa
dama que fez proromper em palmas
4oda a salla.

Lyly n#o pdde por mais tempo sup-
portar que esse mogo, que soubera
“tambem captar a admiragdo de toda 2
sociedade, ndo se curvasse perante ella,
‘que ja se achava enfadada das lisonjas
de todos os outros cavalheiros. Sem
mais demora procurou a viscondessa,
e disse-lhe que, tendo notado, que o
Dr. Enardo nfio ad cantava bem, mnas
era excellente par, nutria o desejo do
walsar com elle, mas ji niotinba es-
peranga de vér realizado o seu desejo,
porisso que acreditava nZo ter esse
mogo mais inten¢do de dangar.

Quando a orchestra iniciou outra
walsa a viscondessa, dando 0 brago a
Lyly, aproximouse de Enardo e
Alisse-lhe :

— Dr. Enardo, estou com grande de-
sejo de vél-o walsar com esta minha
antiga, pois elia sendo o primeire par
deeta sala, com o dontor, que é de boa
escola, bade arrebatar-nos de enthusi-
asmo.

Enardo, contrahiu as feigdes, mas ndo
‘Tespondeu e dando o brago n Lyly, lan-
¢ou-se na walsa.

Apos trocarem palavras puramente
cortezes, Lyly travou com elle o se.
guinte dinlogo :

— O doutor ¢ um pouco taciturno?

— N&06, minhn senhora, sou npenas
indifferente.

— Parece-me que esse aentimento nio
é proprio dos mogos...

~— Entretanto é o muis contmums,..

— Entdo tambem o amor lbe é in-
differente ?

— O amor para uns é palavrasem
significagdo, na opiniio doutros é a
manifesta¢io do egoismo...

— De que numero € o doutor ?

— Sou do numero dos que pens@o
que o amor dag mulheres s0 exprime
curiosidade ou egoisino.

— lintdo ndo acredita que o possam
amar sincera e desinteressadamente ?

— Serla preciso que a pessoa, que
a moga que ine tivesse affei¢do, 1ne
convences.e, quo nd#o nutria um sen-
timento pura creacdo de sua vaidade,
de seu egoisino ou Jde sua curiosidade.

— Hade concordar que isto é muito
prosaico.

A’ proporc¢ao que fallava, Lyly mais
se lhe aconcheguva, seu collv arfava
violentamente e seus vullios despren-
diamn sceutelhas. Kutretuuto HEnarldo
mostrava-se frio.

— Ndio é possivel que esto mogo me
resista... Ndo heide soffrer isso, pensa-

"va Lyly. Depois continuando o

dialogo.

— Ndo acredito que com seu modo
de pensar possa fazor a felicidade de
algumuy mnoyga.

— Por que, minha senhora ?

Ella ia responder, mas findara neste
mowento a walsa. Entdo limitou-se a
dizer :

— Quer acompanhar-me ao jardim ?

Um movimento de alegria, que Lyly
pode recouhecer, manifestou-se sobre
a physionomia do moyo, mas clle pro-
curando ainda disfargur respondeun :

— K’ uma mmprudencia. V. kxa.
pode constipar-se.

— Mas isso lhe éiudifferente...

Al! sun, ja vejo qual é a ruzdio; o
Dr. nio quer constipur-se. Comtudo
VoS priwmelro a cupa, 1 o Seulior to-
mara cognac, que lhe evitard « acgdo
prejudicial duma tenperatura inferior.

Eu que sou menos delicada ndo teubo
receio.

linardo mordeu os labios e acompa-
nhou-a. Nu copa ella deixou o brago
de Enardo e rapidamnents tomou uwn
calice, encheun-o de cognuc e apresen-
tou-o ao m0¢o, dizendo-ihe :

— Tome Doutor ? ndo quero que por
minha causa se constipe.

— Si V. Exa. ndv tivesse tido
tanto traballbo, lhe garauto que nada
tomaria, mas, como alem de tudo é
V. Exa. que me offerece...

Agora, disse Lyly, consigo. Em se-
guida respondendo ao Doutor:

— Neste caso rdo tome, porque a
minba pessou lhe deve ser tambew
inditferente.

Jsnardo viron o calice e ia respon-
der-lhe, mas ella nio lhe deu tempo e
apoiando-se de novo ao brago do wmog¢o
disse-lhe :

— Agora podemos ir ao jardim.

Abi chegados, continuou o dialogo.

— O Doutor fallou-me ainda ha pouco
em egoiswo, e entretanto bade cor-
cordar que dentre nés o que tem mais
claramnente provado ser egoista, é o
Seuhor.

— Minha scohora ?!...

— 0O Duutor é um perfeito artista...

Dou-lle os meus parahens...

Desemy enhou perfeitamente o seu
papel.

— Nio perceho o que quer dizer,
minla senbora.

— Pois é bem simples e ndo acredito
que um mogo tdo talentoso como o

Doutor, nZo comprehenda o que digo..,
Nio fallo chinez.

Diga antes que estd folgando de ter
realizado o que almejava.

— Mas...

— 0 Doutor quiz me humilhar ; quiz
que eu chegasse até sua pessoa, des-
cendo todos os degraus da escada que
nos separava... Esta realizado o seu
voto.

— Miulia senbora. ..

— Nio tendo querido dangar comigo
6 nem sequer vlhar-me, langava com
mao de westre a setta que devia ferir-
me. Fuascinou-me, preniieu-me o for-
gou-me a pelir & Viscondessa que me
fizesse dangar comsigo.

Depeis langa-me em face que 0 amor
dus nulheres é uma phantasia, um
instrumento de raidade ou egoismo.

-~ Perddo, minha senbora, quando a
vi, fui tambem emhriagado pelo has-
chich do amor, que iriava de sua an-
gelica pessoa ; mas comprehendi iguus
mente que era de um espirito mais
culto e portanto niais difiicil de ser con-
quistada por um galanteador vulgar.
Confesso-me rendido- )

Um mez apds o baile du Viscondessa,
Lyly era esposa do Dr. Enardo.

ASWELDO MOJ AT,

—_——————

« Sieutivesse o coragio tdo pobre
como o ¢spirito, seria feliz. »

PAsCAL.

U “homem sério

A GONZAGA DUQUE ESTRADA

Deve ter pelo inenocs uns cincoenta.
0 passo é grave, meditado, sério !

- Dirieis que elle estd num cemiterio.

A gravidade nelle em cheio assenta.

Sera doente, infeliz ? Fundo mysterio ©
Mas o rosto nem rugas apresenta,

E um cabello branco em vio intenta

A gente lobrigar-lhe. O’ ser funereo /

Com um cbapéo de cbuva todo ¢ anno,
Immenso cartvldo, horrido cano !
Senipre enforcado num ¢asaco preto !

Nunca foi mogo o pobre desgragado !
Um dia jamais ’steve apaixooado,
Uma_flor cultivou, fez win soneto !

GUIL, MAR,

——

A0 CAHIR DA TARDE

NOCTURNO

Era ao cahir da tarde quando elle e
ella,—bragos entrelacados e passos va-
garosos,—desciam lentamente a larga
escadaria do jardim.

Na orla do horizonte, — purpureada
ainda pelos verdadeiros raios do sol,—
ascendia placidamente a lua ; do jardim

exhalava-se nos ares o perfume das f16-
res que as brizas espalbavam ino es-
pago: e ao longe,—no fundo do par-
que,—de sob os laranjaes floridos, o
sabid modulava umas cangbes de poe-
tica melancolia.

Quanta esperanca, quanta illusio,
qnanta poesia, ob! tardes melancok-
casl...

E ¢lles sentavam-se no jardim, sob os
jasmineiros em N1or,respirando o0 aroma
das plantas e a calma poesia do cre-
pusculo.

E elia, erguendo os olhos languidos &
formosos para o astro da noite:

— Que o teu amor,oh ! adorado espo-
so de minha alma,nunca se parega com
alua; qus seja lirme e constaute sem
.1unca mudar Je pbases...

E a viragio da noite que cabia espa-
lhava sobre elles uma chuva de petalas
adorantes, e 14 ao longe, no fundo do
parque, sob a sombra porfumada das
larangeiras, o sabid cantava umas en-
deixas de melancolico encanto...

E elle, — alquebrada a voz pela com-

- mog¢do e os olhos liumidos de ternura .

— Obh! adorada de minha alma... oh!
branca pomba de amor!... no men
peito teubo um ninho tépido para afa-
gar-te... O meu amor seri forte ¢ im-
morredouro; sentil-o-43 eternamente
cercando-te de afagose caricias, como
eternamente o mar mnurmurando amo-
rosas queixas em torno a uma ilha
florida, e osculando-lhe as limpidds
praias com os apaixonados beijos das.
ondas acariciadoras...

E ella suspivava plirases de um en-
canto indizivel...

— On! fallal... falla mais!... falla
amdal... arrebata-me !... —

E asua voz — terna o melodiosa,——
tremia, tremia de commog¢io, e a swa
fronte gentil pendia para traz, como
uma magnolia cujo baste a viragdo ia-
clina.

E elle amparava-a nos hrag¢os amoro-
sos para que o tronco delicado nao ras-
tejasse no chdo, e, amparando-a, incli-
nava-se para ella e seus labios toea-
VaAmM-58...

E entdo... e entio... vibrez nos ares.
uma estranba elodia; o luar espar-
gin mais claridade; as fléres exbalaram
mais delicados perfumes; asbrizas
susurraram mais languorosamente, e
— ao longe — as endeixas do sabia fi-
nbam mais encantos e poesia...

Quarenta annos mais, e era ao cahir
da tarde, quando elle e ella desciam
vagarosamente a larga escadaria do-
jardim.

Mas, ahi!... O luar ji n#Ho tinbaa.
poetica languidez de outrora; no jar-
dim as brizas n3o suspiravam mais a.
melodiosa serenata das tardes de outro-
tempo josjasmineirosemflor ndo
exbalavam mais aquelles inebriantes
perfumes do passado; e—ao longe,—
no fundo do parque, de sob os larap-
jaes floridos, 0 sabid cantava, can-
tava... mas as suas endeixas nfo ti-
nham mais a doce e enternecedora
melancolia de cutras éras!...

S. JUNIOR.
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A SEMANA

MORTA

Marmorea pallidez lbe cobre as faces
Em que se abriim ros3s purpurinas;
No doce olhar daa cbamas peregrinas
Nem restam j4 irradiagoes fuvaces.

No labias que encantado paraiso
Promettiam, na voz, na meiga fala.

Qual vibragio de uma harpa que se cala,
Ficou-1be em meio um magico sorriso.

E dorme {ria / Em regelados ninbos
Dormem tambem ns nitides pombinhos
Que arrularam de amor sob o vestido.

E detanta belleza e mocidade
'Vai agora restar uma saudade;
Depois um nome, a indifferenca, o olvido...

CARLOS LUIZ.
————

Chorar o que estdjmorto é menos pe-
nivel que chorar um ser vivo que per-
demos para sempre,

B. AUERBACH.

—_—

Diversas  Publicagoes

TRAGOS E ILLUMINURAS, por Julla Lo-
pes.—1887.—Lisboa.— E’ um bellissimo
livro composto de vinte e quatro con,
tos, que sem exaggeragio, nem favor a
talentosa autora, se podem considerar
vinte e quatro perolas engastadas no
diadema que cinge a froate da rainha
que surge, nio dos contos das fadas, mas
dos coutos do sentimeuto e da verdade
que brotam suavemente do coragdo
e do cerebro humano.

A Exma. Sra. D. Julia Lop-.s é j4 um
nome justamente admirado e applau
dido por seus trabalhos literarios pu-
blicados em gazetas desta Corte e da
provincia de S. Paulo.

A ella e a sua nao menos talentosa
irm3, a Exma. Sra.D. Adelina Lopes
Vieira, devemos a preciosa collecgdo de
Contos infantis, em verso e prosa, desti-
nados 4s nossas escolas primarias, e
que tantos gabos mereceram da im-
pronsa do Brazil e de Portugal.

Torna-se dificil affirmar, entre tantos
predicados que recommendam os Tra-
gos ¢ Illuminuras ao acolbimento pu-
blico, qual delles mais nos encanta e
maior admiragio uos desperta pela
joven escriptora : si a belleza e a natu-
ralidade do estylo; a corrécgdo da lin-
guagem ; a verdade ¢ 0 colorido dus
narrac3es; a vida e a animagdo das
scenas descriptas nessas 263 paginas,
cuja leitura deixa o espirito tomado do
mesmo eutliusiasmo com que se obser-
vam os quadros commemerativosdos
grandes lances da vida bumana.

Felicitando a autora, felicitamos a
litteratura nacional pela riguiaaima
joia que acaba de adquirir para o seu
patrimonio.

Oa BONS MENIN08.— Conselhos e histo-
vietas para a infancia, por Marcos Va-
lsnte.— Laemmert & C.— Rio de Ja-
neiro.

B’ uma publicacdo interessante e que
preenclie perfeitamente os seus intuitos
pedagogizos. Nem outra cousa fora de
esperar de um livro cuju autor reune
a0s predicados de poeta a capacidade
profissional do pedagogista.

A correcgdio dos versos, a acertada
escolha dos assumptos, a perfeigdo das
estampas, esmeradamente coloridas, a
nitidez da impressio, tudo, emfim, que
se pode exigir das publicngdes deste
genero, tundo ahi esta para affirmar a
excellencia do livro de Marcos Valente.

O TaMAROARE'.~— Especies novas da or-
dem das ternstroemiaceas, por J. Barbosa
Rodrigues, director do Museu Botanico
do Amazonas.—Manaus.—1887.— Diz o
autor que «pelos constantes e 1epeti-
dos pedidos de informacdes que de va-
1ias partes do Imperio e mesmo do es-
trangeiro, recebeu, foi forgado a publi-
car, neste primeiro fasciculo, as obser-
¢des do estudo sobre o Tamakoaré, que
presume esclarecerd as diversas ques-
tdes sobre as quaes se desegja a sua
opinido.»

FUNDO ACTUAL DE EMANCIPAGAO E
sua appLigko. Consolidacdo do todas
as leis, decretos, regulamentos e avisos
sobre tal assumpto, desde 1871 asé 1887,
pelo Juiz de Direito Dr. Jodio Coelho
Gomes Ribeiro.—Curityba.— 1887,

A' par dos mencionados actos, en-
contram-se nesta publicagdo mappas
demonstrativos, modelos de relagdes e,
em appendice, a integra da nova lei
n. 8270 de 28 de Setembro de 1885 e seus
regulamentos, assim como as disposi-
¢des sobre arbitramento de escravos.

A simples indica¢do do contelrdo do
livro basta para assignalar as suas
vantagens e os servigos que elle podera
prestar, especialmente aos homens do
foro.

REVISTA MENSAL de litleratura,sciencias
e artes, publicada na cidade de Thers-
zina, capital da provincia do Piauly,
sob a redac¢do dos Srs. Leounidas e 5S4
e Nascimento Filho.

O presente fasciculo, correspondente
ao mez de Oitubro ultimo, consta de:
Estudos anthropologicos, por Clodualdo
Freitas; Conto Chines, por Leonidas ¢
Sé.; Movimento liiterario, por L. S.:
Historia do mez de Setembro, por So-
crates, além de varias poesias.

REVISTA MARANHENSE, publicagdo men-
sal litteraria. ¢ scientifica.— 1o Trimestre.
N. 2.—Dé-nos a 1ér, além de bons ver-
sos, 08 segnintes trabalbos em prosa:
Siphonia elastica, por J. Tavaves; Nova
intuicao sobre a lei do trabalho, por Paci-
fico Cunha; Egoismo e philosophia, por
Avragdo Neves; 4 visita do medico, conto
por C. Castro; Breves reflexdes sobre a
condicgo da mulker, por Joseph Ri-
chelieu.

REVISTA DA FAMILIA ACADEMICA, 80b a
redacgdo dos Srs. Athayds Junior, Ser-
vilio Gongalves, Bsnjamim L. Barruso,
Candido Marianno ¢ Elmundo de Bar-
ros.—~Anuo I.—N. 1.

A nova Revista da esperangosa moci-
dade da Escola Militar annuncia-se

succedanea legitima, o prolongamento
necessario da Pheniz Litteraria ¢ Club
Academico.»

Eis o summario: Daredacg¢io.
Theoria da eliminagdo.— A flor do
rarcere (poesia).— H. Spencer o.0 evo-
lucionismo.— Abinicio Vita (poesia).
— Umnas palavras sobre a concepg¢lio
mechanica. — Licdes de arithmetica.—
Metralhadoras. — Livros. —Chronica.

Fazemos sinceros vot:s para que a
collega prolongue os seus dias durante
alguns pares de annos. E nés que o
vejamaos.

REVISTA DE ENGENHAMA. — Publi-
cagiio quinzenal sob a direcgdo do enge-
nleiro civil José Americo dos Santos.
— Anno IX.— N. 172,

Contém os seguintes trabalhos: In-
dustria. — A questdo asaucareira, por
Henri Raffard. Meteorologia. — Obser-
vacdes em Sant’Auna do Sobradinho.—
Variedades.— Actos oficines.—Noticiario*

O BRAZIL- MEDIZ0. — Revista semanal
de medicina ecirurgia, da qual é reda-
ctor-gerente o Sr. Dr. Azevedo Sodré,—
Anno I —N. 41, — O numero recebido
consta de artigos distribuidos pelas
4 segunintes secyOes : — Trabalhos ori-
ginaes;— Sociedade de medicina e cirurgin;
Revista medica estrangeira; Noticiario,

JORNAL DOS ECONOMISTAS, — Revista
quinzenal, sob a redac¢do e proprie-
dade do Sr. Silva Figueiro.— Anno IL.
N. 20. "

Eis o summario do numero publi
cado

0 orgamento geral do Imperio—Com-
pra da Estrada de Cantagallo— Res-
tricgio 4 Industria Nacional—Organi-
zaglo do trabalho e da propriedade—
Estatistica—Como nos julgam atraza-
dos: A quest@v social—Arthur Ferreira
Vianna—Immigracdo para a provincia
do Espirito Santo—A industria do dl-
cool na Franga.

Tuese apresentada 4 Faculdade de
Medicina do Rio de Janeiro e perante
ella sustentada pelo Dr. Jogo Baptista
da Motta d’Azevedo Corréa, que dis-
sertou sobre o — Lstudo e classificagao
medico-legal dos ferimentos e outras’ offen-
sas physicas, pariicularmente applicados d
nossa legislacdo.

REVISTA ILLUSTRADA.— Anno 12.—
N. 470.— Que bello quadro nos deu eila
com — 0 dia de finados no cemiterio poli-
tico !

ANNUNCIOS

© advogado Dr. Valentim Maga-
lhdes é encontrado no aeu escriptorio
todos os dias, das 10 horas da inanhd 4s
3 da tarde—Rua do Carmo 34,

Dr. Cyro de Acevedo.--Advo-

! gado. Das 10 és 4 horas.—Becco das

Cancellas n. 2.

Solicitador—Francisco R. de \
Nvaes—Juiz de Fora.

[}
Augusto buzo,— incumbe-se gra
tuitamente de causas de liberdade na
Cidade do Muzambinho—Minas.

{ COLLEGIO INTERNACIONAL
-" INTERMATO § BXTERNATO

DIRLGIDY 10R

E. GAMBARO
121 RUA DE 8. CHRISTOVAOQ 121

Pbéde ser visitado a qual-
queoer hora. Hstatutos nas
principaeslivrarias.

1mperial Fabrica de Cor-
vejaeaguasmineraes--Augusto Kremer
& C.—Juizde Fora.

Dr. Andre Rangel.— C. Rua
da Quitanda n. ‘99. R. Rua Conde de
Lage n, 14.

¥F. Navarrode M. Salles —en-
carrega-se de defewus perante o jury.
Muzambinho— Minas.

Dr. Araujo Filno —Med icopar
teiro; Residencia, rua Viscondedn Rio
Branco, ne. 36

Julio Cezar Tavarocs Paos
encarrega-se de liquidacdes amigaveis
ou judiciaes na cidade de Muzambinho
6 seu termo.

Pharmacia Amervicana de
Vicente Severino de Vasconcellos. Es-
tagdo do Patrocinio. E. de F Leoppl-
dina. Minas.

Aavozado—Capitdo Timotheo Ri-
beiro de Freitas—Largo do Rosario—
Barbacena.

Hotel das Familias dirigido
por A. M. de Miranda Leone Mogy-
Mirim. Provicia de 5. Paulo.

© cobrador Beruardo da Silva
Branddo Junior coutinda a receber
cobrangas por porcentagem razoavel,
Cidade de Ouro Fino, Minas.

Pharmacia Monteiro Praga
da Constitui¢@o n. 28, em frente 4 esta-
tua. Vinho de pepsina e diaatase pan-
creatinado, preparado por Monteiro
& Marques.

Almanack de Casa IBranca
Saird a lume em Dezembro esta obra,
publicada por Weuceslau d'Almeida e
Lafayette de Toledo. Prego 2§000.

Alvores matinaes, poeaiaa de
Carlos S. de Avellar Brotéro, com uma
introducgdo do Exm, Sr. Dr. Affonso
Celso Junior. A sair do prélo. Prego de
volume : 2§000.

Constructoros de machinas
e apparelhos para lavoura—Schuberit
[rmios & Haas. — Juiz de Fora.

Relojoeiro—Alfredo Cesar da Sil-
veira—Rua do 8. José n. 3l—Em frente
& rua da Quitanda.

Tvp. #'d Semana, r, do Quvidor, 45. anbradn



